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Dla twojego bezpieczeristwa MOLLER’
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Podstawowe wskazowki bezpieczenstwa

1 Dla twojego bezpieczenstwa
1.1 Podstawowe wskazoéwki bezpieczenstwa
Przeczytaj uwaznie ponizsze wskazdwki bezpieczenstwa, zanim uruchomisz produkt po raz
pierwszy.
= Nie przerabiaj produktu w niedozwolony sposéb. Niedozwolone przerdbki lub uzycie niezgodne z

zaleceniami producenta moze mie¢ negatywny wptyw na funkcjonowanie urzadzenia,
bezpieczenstwo i jego zywotnos¢. Niedozwolone sg wszystkie przerdbki, ktdre nie sg opisane w
dokumentaciji technicznej produktu.

= Przestrzegaj zasad ruchu drogowego. Zanim rozpoczniesz obstuge odbiornika lub podtaczonych
komponentéw, zatrzymaj pojazd.

1.2 Zasady uzycia produktu zgodne z intencja producenta
Produkt stuzy do doktadnego okre$lania pozycji pojazddw rolniczych.

Produkt moze by¢ stosowany wytgcznie w rolnictwie. Kazda dodatkowe stosowanie systemu
wyklucza odpowiedzialno$¢ producenta.

Instrukcja obstugi stanowi cze$¢ produktu. Produkt moze by¢ stosowany wylacznie zgodnie z
niniejsza instrukcja obstugi.

Producent nie odpowiada wtedy za zadne uszkodzenia rzeczy lub ludzi wynikajace z niestosowania
sig do zalecen. Wszelka odpowiedzialno$¢ i ryzyko z tym zwigzane spada na uzytkownika.

1.3 Konstrukcja i znaczenie wskazéwek bezpieczenistwa

Wszystkie wskazowki bezpieczenstwa, ktdre znajdziesz w tej instrukcji, zostaty skonstruowane
wedtug nastepujacego wzoru:

/N\ OSTRZEZENIE

To stowo oznacza zagrozenia o Srednim ryzyku. Jezeli ich nie unikniesz, mogg doprowadzi¢ do
$mierci lub ciezkich uszkodzen ciata.

/\ OSTROZNIE

To stowo oznacza zagrozenia, ktére mogg doprowadzié do lekkich lub Srednich obrazen ciata jesli
ich nie unikniesz.

To stowo oznacza zagrozenia, ktére mogg doprowadzi¢ do strat materialnych jesli ich nie unikniesz.

Niektore czynno$ci nalezy wykonaé w kilku krokach. Jezeli z ktdrym$ krokiem zwigzane jest ryzyko,
w opisie czynno$ci znajduje sie wskazéwka bezpieczehstwa.
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Dla twojego bezpieczenstwa

Utylizacja

Wskazowki bezpieczenstwa znajdujg sie zawsze bezposrednio przed ryzykownym krokiem i
oznaczone sg ttustym drukiem i stowem ostrzegawczym.

1. WSKAZOWKA! To wskazéwka. Ostrzega przed ryzykiem, z jakim zwiazana jest nastepna
czynnos$¢.

2. Ryzykowna czynno$é.

Utylizacja

Prosimy o zutylizowanie niniejszego produktu po jego uzyciu jako odpadu
elektronicznego zgodnie z przepisami obowigzujacymi w danym kraju.

Czyszczenie

Nie wolno czysci¢ produktu myjkg wysokoci$nieniowg, aby unikng¢ przedostania sig wilgoci do
wiyku.
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Opis produktu
O odbiorniku GNSS

Opis produktu

O odbiorniku GNSS

MOLLER’
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Inteligentny odbiornik GNSS AG-200 zostat opracowany do zastosowan rolniczych, w ktérych
wymagana jest wysoka dostepno$¢, np. do sterowania sekcjami, kontroli wartosci zadanych,
wspomaganego kierowania i nawigacji w terenie. Uniwersalny uchwyt magnetyczny umozliwia
szybka i tatwg instalacje na dowolnej maszynie. Rozne interfejsy umozliwiajg przysztosciowq,
komunikacje z odbiornikiem za posrednictwem magistrali CAN lub szeregowo.

Znaczenie diody LED

Odbiornik GNSS posiada diode LED, ktéra wskazuje aktualny stan odbiornika.

Mozliwe stany diody LED

Kolor Stan Autonomiczny SBAS/SBAS+
Czerwony Swieci Start, btad
Miga powoli Trwa aktualizacja
Miga szybko Start
Pomaranczowy | Miga szybko Brak pozycji Brak pozyciji
Miga powoli Autonomiczny, brak sygnatu SBAS
Swieci Autonomiczny, dostepny jest sygnat
SBAS
Zielony Miga szybko DGPS, brak sygnatu SBAS,
wykorzystuje nieaktualne korekty
Miga powali DGPS, brak sygnatu SBAS,
wykorzystuje aktualne korekty
Swieci Pozycja DGPS, dostepny sygnat SBAS
autonomiczna

3030247701-02-PL
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2.3 Przeglad funkcji
Odbiornik obstuguje nastepujace systemy satelitarne i sygnaty korygujace:

Funkcja Transmisja | Doktadno$¢ Zasieg Koszty
GPS Caly $wiat Bezptatny
Nazwa amerykanskiego globalnego systemu nawigacii
satelitarnej.
GLONASS Caly $wiat Bezptatny
Nazwa rosyjskiego globalnego systemu nawigaciji satelitarnej.
GALILEO Caly $wiat Bezptatny
Nazwa europejskiego globalnego systemu nawigacii.
BeiDou Caly $wiat Bezptatny
Nazwa chiriskiego globalnego systemu nawigacii.
EGNOS/WAAS/MSAS/GAGAN Satelita Sciezka po Europa, USA, |Bezptatny
To bezptatny sygnat korygujacy przesytany przez satelity. Jest Sciezce: <25¢cm | Japoni, Indie
stosowany do prostszych prac polowych, np. opryskiwania, orki,
rozsiewania nawozow, rozlewania gnojowicy i zbioréw.
ViewPoint RTX Satelita Sciezka po Caly $wiat Koszty

. A , $ciezce: 15 cm licencii
To dostepny niemal na catym $wiecie satelitarny sygnat
koryguijacy dla odbiornikow Trimble L1 GNSS.

SBAS+

Odbiornik obstuguje rowniez SBAS+. Satelity, ktorych nie mozna skorygowac za pomocg SBAS, sg,
mimo to wykorzystywane do okre$lania pozycji za pomocg SBAS+. Zwieksza to dodatkowo
niezawodno$¢ w warunkach zacienienia.

V2.20200623
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3 Montaz i konfiguracja

3.1 Montaz odbiornika GNSS

Odbiornik potrzebuje wolnego dostepu do nieba.
o Zamontuj odbiornik na dachu kabiny pojazdu.

o Unikaj zacieniania odbiornika.

Instrukcja Sposdb montazu odbiornika:

1. Znajdz odpowiednie miejsce do montazu na dachu pojazdu: wysuniete mozliwie najdalej do
przodu i najlepiej na $rodku dachu pojazdu.

2. Oczys¢ powierzchnie, na ktorej chcesz zamontowac odbiornik szmatka zwilzong alkoholem.

3. Odklej folie z plytki. Szczerba w ptytce magnetycznej musi by¢ skierowana w nastepujacym
kierunku:

4. Umie$c¢ odbiornik GNSS na plytce magnetycznej tak, aby zatrzasnat sie na swoim miejscu.
tacze musi by¢ skierowane przeciwnie do kierunku jazdy.

= Zamontowate$ odbiornik na dachu pojazdu.

= Mozesz podtaczy¢ odbiornik do terminalu.

3.2 Podtaczanie odbiornika GNSS do terminalu

Wtyk terminalu pod napieciem
Mozliwe uszkodzenie terminalu przez spiecie.

o Zanim podiaczysz lub wyciagniesz wtyk, wytacz terminal.

Instrukcja Tak podtgczysz odbiornik do terminalu;
1. Wylacz terminal.
2. Poprowadz kabel od odbiornika do kabiny.

8 3030247701-02-PL
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Montaz i konfiguracja

Aktywacja sterownikéw odbiornika GNSS na terminalu

3. Znajdz na terminalu gniazdo RS232. Z instrukcji dowiesz sie, ktére to gniazdo. W wigkszosci
terminali firmy Mller-Elektronik jest ono oznaczone literkg C.

= Podtaczyte$ odbiornik do terminalu.

Aktywacja sterownikéw odbiornika GNSS na terminalu
Aby méc korzystaé z odbiornika z terminalem dotykowym, musisz aktywowaé sterownik.

Jak aktywowac sterowniki, dowiesz sie z instrukcji obstugi terminalu.

Konfiguracja odbiornika GNSS
Za pomocg terminala mozesz skonfigurowaé rézne parametry odbiornika.

Dostepne parametry i sposéb ich konfiguracji sq opisane w instrukcji obstugi terminalu.

Aktywacja licenciji dla odbiornika GNSS

Jesli chcesz uzy¢ ViewPoint RTX jako dodatkowego sygnatu korygujacego, potrzebujesz dodatkowej
licencii.

Mozesz uzyskac¢ licencje od swojego sprzedawcy lub w sklepie internetowym Trimble pod adresem:

https://positioningservices.trimble.com/

Sposdb aktywacii licencji jest opisany w instrukcji obstugi terminalu.
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Dane techniczne odbiornika

Dane odbiornika GNSS
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Typ odbiornika

Odbiornik L1-Multi-GNSS

Sygnaty GNSS

GPS, GLONASS, Gallileo, BeiDou, QZSS

Sledzenie satelitarne

58 satelitow GNSS
1 satelita SBAS
1 satelita korekcyjny pasma MSS/L

Obstuga SBAS WAAS, EGNOS, GAGAN, MSAS

Obstuga pasma MSS Sygnat korygujacy ViewPoint RTX

Zimny start <60 s (brak danych orbity, pozycji i czasu)

Cieply start <30 s (dane orbity, przyblizona pozycja i czas,
brak efemeryd)

Goracy start <10 s (efemerydy, przyblizona pozycja i czas)

Maksymalna predkos¢ 515 m/s (1854 km/h)

Minimalna predkos¢ 0,3 km/h

Maksymalna wysoko$¢ 18 000 m (48 600 ft)

Montaz

Uniwersalny uchwyt magnetyczny

Wilgotno$¢

5-100% z kondensacjq

Odpornos¢ na uderzenia

ISO 15003

Zabezpieczenie wejscia / wyjscia

Ochrona przed przepigciami i zwarciami

Wymiary Srednica 180 mm, wysoko$é 74 mm
Waga 640 g (22,6 0z)

Dioda LED Wielokolorowa dioda LED

Wtyk Deutsch DTM-12P (kodowanie A)

3030247701-02-PL
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Dane techniczne odbiornika

Moc
Napiecie wejSciowe 9-16 VDC
Pobor mocy 30W
Pobor pradu 250mA@ 12V
Warunki Srodowiskowe
Temperatura -30°C-+70°C
Temperatura przechowywania -40°C-+85°C
Klasa ochrony IP66

Potaczenie

Interfejsy szeregowe

2 interfejsy szeregowe (4 800-115 200 bps)

Interfejsy CAN

2 porty CAN petny dupleks z pasywnym
zakonczeniem 120 oméw, NMEA 2000, J1939

Emulowane wyjscie radarowe (Speed out)

Wejscia i wyjscia analogowe / cyfrowe

Czestotliwos¢ wyjsciowa NMEA 0183

1,5, 10 Hz

180

V.

Widok schematyczny
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Przyporzadkowanie wtykow
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Przyporzadkowanie wtykow

Przyporzadkowanie wtykéw 12-pinowego wtyku Deutsch

Bolec Sygnat

1 CAN_1_H

2 RS-232-TX

3 RS-232_RX

4 AD 1/0_1 (Domy$inie) / PPS (oprogramowanie sprzetowe do wyboru)
5 Signal 0 VE

6 CAN_2_H

7 CAN_2 L

8 RS-232_2_TX

9 AD 1/0 / RS-232_2_RX (DomyslInie) (rezystancja do wyboru)
10 V+ In/Out

11 V- In/Out

12 CAN_1_L

3030247701-02-PL
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Przeglad artykutéw

5 Przeglad artykutow

Numer artykutu Oznaczenie artykutu

3030247701 Odbiornik GNSS AG-200 z ptytkg magnetyczna i kablem taczacym o dtugosci 6 m

3030247702 Odbiornik GNSS AG-200 z plytkg magnetyczng i kablem taczacym o dtugosci 12 m

3130247701 Odbiornik GNSS AG-200

3130247702 Plytka magnetyczna do odbiornika GNSS AG-200

V2.20200623 13




